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RESUMO

Em matéria de relacbes de direito privado, as sentencas proferidas por tribunais
estrangeiros ou por arbitros no estrangeiro ndo produzem automaticamente 0s seus
efeitos em Mocambique, salvo o que se achar estabelecido em tratados ou leis especiais.
Para que uma sentenca estrangeira tenha eficicia juridica em Mocambique, ha
necessidade de um procedimento de reconhecimento, que se traduz numa accéo judicial
de revisdo e confirmacéo.

O presente artigo visa analisar o sistema mogambicano de reconhecimento de sentencgas
estrangeiras em matéria de direito privado, designadamente, no que respeita as fontes,
tribunal competente, requisitos e procedimentos.

Palavras-chave: revisdo, confirmacao e sentenca.

ABSTRACT
With regard to private relations, the decisions taken by foreign courts or by arbitrators
in a foreign country do not, automatically, produce effect in Mozambique, except as
provided in treaties or especial laws.
To produce legal effects in Mozambique, a foreign verdict is subject to a recognition
procedure, through a judicial action of revision and confirmation.
The aim of this article is to analyse de Mozambican system of recognition of foreign
verdicts in matters of private law, namely, with regards to legal sources, the competent
court, the requirements and the procedures.

Keywords: revision, confirmation and verdict.

! Presidente do Tribunal Supremo da Republica de Mocambique.
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Notas introdutorias

A circulacdo de pessoas, bens e capitais num mundo globalizado, arrasta consigo

a internacionalizacéo dos conflitos.

Uma das questBes resultantes da mobilidade internacional € a de saber se uma
sentenca de um tribunal estadual ou arbitral pode ser usada e executada noutros
Estados, diferentes daquele em que foi proferida; por outras palavras, coloca-se
0 problema de reconhecimento de sentencas estrangeiras, que se traduz em
determinar se uma sentenca proferida num Estado (Estado de origem) pode ou

ndo (e como) produzir efeitos num outro Estado (o Estado de reconhecimento).

Se num determinado Estado é intentada uma accéo judicial contra uma empresa
multinacional, com patrimonio localizado em varios Estados, que culmina com
uma sentenca condenatoria, que transita em julgado, ha todo o interesse em saber
se a mesma sentenca pode ser usada para efeitos de execucdo nos diferentes

Estados onde se localiza o patriménio da re.

Se dois mogcambicanos contraem casamento em Mocgambique, que é registado,
mas depois passam a residir em Portugal, onde vem a ser decretado o divorcio
por um tribunal local, a questéo que se coloca é saber se a sentenca de divorcio

produz automaticamente efeitos em Mogambique.

A resposta as questdes colocadas ndo € uniforme, pois as solucdes variam tanto
no tempo como no espacgo. Essencialmente, e sem grandes detalhes, podem ser
apontados dois sistemas de reconhecimento de sentencas estrangeiras: o0 primeiro

sistema € o de néo reconhecimento e o segundo o de reconhecimento.

Os Estados que adoptam o primeiro sistema, que € alicercado na ideia de

soberania, ndo reconhecem qualquer valor a sentenca estrangeira. O interessado



na solucéo da disputa teria que intentar uma nova accao para a solugéo da questao
controvertida. Na actualidade, ndo podem ser apontados exemplos de Estados que

adoptam um sistema puro de ndo reconhecimento.

No segundo sistema, o de reconhecimento, a sentenca estrangeira € reconhecida

eficécia juridica no Estado de reconhecimento.

Como fundamentos para 0 reconhecimento de sentencas estrangeiras sao
apontadas varias razdes. Lus Pinheiro apresenta os fundamentos do sistema de

reconhecimento nos seguintes termos:

“A favor do reconhecimento das sentencas estrangeiras € invocada a
tutela da confianca depositada na definicao da relacdo controvertida por
via judicial, a continuidade e estabilidade de situacOes juridicas
consolidadas ou construidas pela sentenca e a harmonia internacional de

solucdes.

Alega-se ainda que o0 reconhecimento reciproco das sentencas

estrangeiras facilita o comércio internacional.

Duas outras consideragdes depdem no sentido de reconhecimento das
sentencas estrangeiras. Primeiro, o0 reconhecimento das sentencas
estrangeiras contribui para a eficacia pratica das decisdes jurisdicionais,
fora do pak em que foi proferida a sentenca de condenacdo. Segundo, um
principio da economia justifica que se evite a repeticdo, num Estado, da

causa ja decidida noutro Estado .

O sistema de reconhecimento pode desdobrar-se em vérios, mas agrupaveis em

dois: o sistema de reconhecimento genérico ou automatico e o sistema de

2 PINHEIRO, Lui de Lima, Direito Internacional Privado, Volume IlI, Competéncia
Internacional e Reconhecimento de Decisdes Estrangeiras, Coimbra, Almedina, 2002, p. 252.
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reconhecimento individualizado, mediante procedimento de controle da deciséo

estrangeira pelo Estado de reconhecimento

No sistema de reconhecimento genérico ou automatico, a sentenca do Estado de
origem é reconhecida e exequivel no Estado de reconhecimento sem qualquer
procedimento prévio de controle da sentenca estrangeira. Claro, a sentenca
estrangeira terd que reunir os requisitos legais para valer como tal, mas as
objeccbes a producdo de efeitos teriam que ser suscitadas no proprio processo de
sua execucdo. Nao h& necessidade de um processo autbnomo para reconhecer

valor juridico, como acto jurisdicional, e eficacia a uma sentenca estrangeira.

No sistema de controle individualizado, a sentenca estrangeira € reconhecida
mediante um processo de revisdo e confirmagdo, comummente designado por
“exequatur”. O processo de revisdo pode ser de meérito ou formal ou, ate,

comportar as duas vertentes®.

Tratando-se de um sistema de revisdo de mérito, o 0rgdo encarregue pelo
exequatur no Estado de reconhecimento faz o exame da decisdo revidenda,
aquilatando do acerto do tribunal do Estado de origem quanto a interpretacéo e
aplicacdo da lex causae no caso concreto. Poderd o juiz do Estado de
reconhecimento ndo reconhecer a sentenca estrangeira se entender que o juiz do

Estado de origem decidiu mal, ou decidiu num sentido que n&o pode ser acolhido.

No sistema de revisdo formal, o juiz do tribunal do Estado de reconhecimento ndo
revisita 0 mérito da decisdo revidenda, apenas satisfazendo-se, para a sua

confirmacéo, com a sua conformidade com determinados requisitos de forma.

% Sobre o assunto, ver VICENTE, Dario Moura, Reconhecimento de Sentencas Estrangeiras na
Guiné-Bissau, pp. 4 e 5, disponivel em http://www.fd.ulisboa.pt, acesso em 10.7.2025, e
PINHEIRO, Lus de Lima, Direito Internacional Privado, Reconhecimento de Decisbes
Estrangeiras, Vol. 11, Tomo Il, Lisboa, AAFDL, 2019, pp. 19 e ss.



http://www.fd.ulisboa.pt/

No presente artigo faz-se a anélise do regime juridico vigente em Mogambique

sobre o reconhecimento de sentencas estrangeiras em matéria de direito privado.

O objectivo é aprofundar o debate sobre o referido regime, tendo sido usada uma
metodologia essencialmente library based, com a analise da doutrina e

jurisprudéncia relevante sobre a matéria.

Para além desta parte da Notas Introdutorias, o artigo esta estruturado em mais
duas partes, terminando com a sintese conclusiva. Na Parte Il faz-se a analise,
generica, do sistema de reconhecimento de sentengas estrangeiras em
Mocambique, em matéria de Direito privado; nesta parte, sdo apontadas as
principais fontes de normas reguladoras do reconhecimento de sentencas
estrangeiras, é feita a analise da exigéncia de revisdo e confirmacdo, é
caracterizado o sistema vigente, € apontado o tribunal competente e, por fim, séo
apreciados os requisitos legais para a confirmacdo de sentencas estrangeiras. Na
Parte I11 do artigo é feita a analise do sistema de reconhecimento de sentencas
arbitrais, no caso especifico daquelas cobertas pela Convencédo de Nova lorque
sobre 0 Reconhecimento e Execucdo de Sentencas Arbitrais Estrangeiras,
celebrado a 10 de Junho de 1958, com a adesdo de Mocambique atraves da
Resolucéo n.©22/98, de 2 de Julho, do Conselho de Ministros.

1. Sistema de reconhecimento de sentencas estrangeiras em Mogcambique,

em matéria de Direito privado

Reconhecendo-se a necessidade de conferir eficacia juridica as sentencas
estrangeiras, quer judiciais, quer arbitrais, Mocambique, a semelhanca do que
acontece noutros paises, dispde dum regime especifico de reconhecimento, como

veremos seguidamente.



1(1). Principais fontes

No nosso pas, essencialmente, as normas sobre o reconhecimento de sentencas
estrangeiras, em matéria de direito privado, vém contidas nos artigos 1094.%¢
seguintes do Codigo de Processo Civil e nos Acordos de Cooperacdo Juridica e
Judiciaria. No tocante as sentencas arbitrais, aplica-se igualmente a Convencao
sobre 0 Reconhecimento e Execucdo de Sentengas Arbitrais Estrangeiras,
celebrada em Nova lorque aos 10 de Junho de 1958, a que Mogambique aderiu
através da Resolucdo n.© 22/98, de 2 de Julho, do Conselho de Ministros. Ha
também que ter em consideracdo, no que respeita as decisdes arbitrais, o previsto

na Lei n.°11/99, de 8 de Julho (Lei da Arbitragem, Conciliacdo e Mediacao).

1.(2) Exigéncia de reviséo e confirmacao

Estabelece o n.°1 do artigo 1094.2do Cédigo de Processo Civil* (C.P. Civil) que
“sem prejuizo do que se acha estabelecido em tratados e leis especiais, nenhuma
decisé@o sobre direitos privados, proferida por um tribunal estrangeiro ou por
arbitros no estrangeiro, tem eficacia em Mocambique, seja qual for a

nacionalidade das partes, sem estar revista e confirmada .

A deciséo estrangeira objecto de reconhecimento pode ser tomada em processos
contenciosos ou de jurisdicdo voluntaria e pode ser uma sentenca, acordé@o ou

despacho, desde que afecte direitos privados®.

4 O Codigo de Processo Civil vigente em Mogambique foi aprovado pelo Decreto-Lei n.°44129,
de 28 de Dezembro de 1961, tornado extensivo ao (entdo) Ultramar através da Portaria n.°
19305, de 30 de Julho de 1962, com as alterac¢Oes introduzidas pelo Decreto-Lei n.°47690, de
11 de Maio de 1967, pelo Decreto-Lei n.°323/70, de 11 de Julho, pelo Decreto-Lei n.°1/2005,
de 27 de Dezembro e pelo Decreto-Lei n.°1/2009, de 24 de Abril. A continuidade da vigéncia
da legislagéo anterior a independéncia nacional foi ressalvada pelo artigo 71 da Constituigdo
da Republica de 1975 (entdo Republica Popular).

> No Processo n.217/2013, em que a parte requeria a revisao e confirmacdo de um testamento,
0 Tribunal Supremo indeferiu liminarmente o, por entender que “(...) o testamento sendo um
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A lei refere-se a “tribunal estrangeiro ou arbitros”, o que levanta a questdo de
saber se estdo ou ndo sujeitas a confirmacdo as decisbes tomadas por outros
6rgdos, que ndo sejam estritamente jurisdicionais. Por exemplo, em muitos pases,
como sucede com 0 nosso, o divorcio ndo litigioso pode ser decretado por uma
autoridade administrativa (no caso de Mocambique a competéncia é das

conservatdrias de registo civil).

Cremos que também estéo sujeitas a revisdo e confirmacéo as decisdes proferidas
por 6rgdos ou autoridades néo jurisdicionais que sejam, no Estado de origem,

equiparadas a decisdes judiciais.

Podemos também ter situages de decisfes ndo equiparadas a sentencas judiciais
no Estado de origem, mas que versem sobre matérias que em Mocambique seriam
da competéncia exclusiva dos tribunais; neste caso, € nosso entendimento que tais
decisbes ndo estdo sujeitas ao mesmo processo de revisao e confirmacgdo de
sentencas estrangeiras, porque a confirmacdo visa conferir, no Estado de
reconhecimento, a mesma eficacia que a decisdo revidenda tem no Estado de
origem. Se no Estado de origem a decisdo néo tem forca de decisdo judicial, ndo

a podera ter por via da reviséo e confirmacéo no Estado de reconhecimento.

A exigéncia de revisdo e confirmacdo de sentenca estrangeira, para efeitos
especificos de servir como titulo executivo, vem prevista no artigo 49.6 n.°1, do
C.P. Civil, nos termos do qual “as sentencas proferidas por tribunais ou darbitros
em paf estrangeiro sé podem servir de base a execucdo depois de revistas e
confirmadas pelo tribunal mogambicano competente, salvo convencéo ou tratado

internacional que disponha em contrdrio ™.

negocio unilateral das partes ndo pode ser objecto de uma accao de revisdo e confirmacéo de
sentenga estrangeira, por ndo configurar qualquer decisdo de tribunal.” (AcOrddos do
Tribunal Supremo, Jurisdi¢cbes Civel, Laboral e Criminal 2013-2015, Alcance Editores,
Maputo, 2016, p. 167).

® Na vers&o inicial do Cddigo, nenhuma referéncia era feita no artigo 49° & convencges ou
tratados internacionais. Foi com as alteracOes introduzidas pelo Decreto-Lei n®1/2005, de 27
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Nos termos do artigo 711.2do Codigo Civil” (CC) “as sentencas dos tribunais
estrangeiros, revistas e confirmadas em Mocgambique, podem titular o registo da
hipoteca judicial, na medida em que a lei do pak onde foram proferidas lhes

reconhega igual valor”.

A exigéncia de revisdo e confirmacdo também vem consagrada para os factos
sujeitos a registo civil. Assim, dispde o artigo 7 do Cédigo de Registo Civil®
(CRC) o seguinte:

“1. Depois de revistas e confirmadas, as decisoes dos tribunais estrangeiros
relativas ao estado ou capacidade civil dos cidaddos mocambicanos, sdo

transcritos na Conservatdria dos Registos Centrais.

2. As decisOes dos tribunais estrangeiros referentes ao estado ou capacidade civil
dos estrangeiros, estdo nos mesmos termos sujeitas a transcricdo, sempre que se
pretenda fazer valer os seus efeitos em Mocambique mediante assento ou

averbamento nos livros de registo civil.

3. Exceptuam-se do disposto nos numeros anteriores 0s casos em que haja
convencdo ou acordo, devendo, nestes casos, observar-se 0 que estiver

estabelecido na convenc¢do ou acordo.”

Como se pode constatar, a exigéncia da revisdo e confirmagdo de sentenca
estrangeira visa conferi-la efichcia na ordem juridica mogambicana,

designadamente, para efeitos do caso julgado, de execucao e de registo.

de Dezembro que se introduziu a ressalva “(...) salvo convengdo ou tratado internacional que
disponha em contrario”.

" Aprovado pelo Decreto-Lei n®47344, de 25 de Novembro de 1966 e tornado extensivo ao
(ent&o) Ultramar através da Portaria n°©22869, de 4 de Setembro de 1967, tendo se operado a
sua recepcdo para o periodo pos-independéncia de Mocambique por forca do artigo 71 da
Constituicdo de 1975.

8 O Codigo de Registo Civil foi aprovado pela Lei n®12/2004, de 8 de Dezembro, e revisto
pela Lei n®12/2018, de 4 de Dezembro.



Mas o reconhecimento de sentenca estrangeira nem sempre se da por via da
revisdo e confirmagédo. Com efeito, o n.°2 do artigo 1094.2do C.P. Civil estipula
que “ndo € necessaria a revisdo quando a decisdo seja invocada em processo
pendente nos tribunais mocambicanos como simples meio de prova sujeita a

apreciagdo de quem haja de julgar a causa”.

Ha de ser no ambito do valor da prova documental que a relevancia da sentenca
estrangeira serd apreciada. O n.°1 do artigo 365.°do CC, faz a equiparacéo dos
documentos auténticos ou particulares passados em palk estrangeiro com 0s

exarados em Mocambique.

1.(3). Caracterizacédo do sistema mogcambicano de revisao e confirmacéo de

sentencas estrangeiras

Podemos afirmar que o sistema de revisdo e confirmagdo de sentencgas
estrangeiras em Mocgambique, incluindo as sentencgas arbitrais, € essencialmente
de delibacéo, ou seja, de revisdo meramente formal. A lei prevé duas situagdes
em que 0 juiz é autorizado a verificar o contetido da sentenca estrangeira, sendo
a primeira situacdo do chamado privilégio de nacionalidade e a segunda da
salvaguarda da ordem publica internacional do Estado mocambicano — alineas f)
e g) do artigo 1096.2do C. P. Civil.

Mesmo no tocante aos dois aspectos em gue 0 juiz mogambicano esta autorizado
a revisitar o conteudo da sentenca estrangeira, ndo podera altera-la. Entendendo,
por exemplo, que a sentenca estrangeira ofende a ordem publica mocambicana, o
juiz apenas ndo confirma a sentenca em questdo, mas ndo estd autorizado a

modifica-la.



O procedimento judicial de revisdo e confirmacédo de sentenga estrangeira ndo
tem por finalidade apreciar o mérito da decisdo, mas tdo somente a sua

conformidade formal com os requisitos exigidos pela lei processual mogambicana.

Os efeitos da deciséo revidenda em Mocambique, uma vez confirmada, sdo 0s
mesmos que lhe séo reconhecidos no Estado onde foi proferida. Emprestando as
palavras de José Carlos Barbosa, trata-se da “(...) importagdo da eficdcia da

decisdo alienigena (...) "

Com o procedimento judicial n&o se pretende sindicar o acerto na aplicacdo do
Direito ao caso concreto pelo sentenciador estrangeiro. N&o se pretende modificar
a decisao objecto de reviséo, mas tdo somente determinar se ela deve ser acolhida

ou ndo na ordem juridica interna.

1.(4) Tribunal competente

Para a reviséo e confirmacéo de sentencas estrangeiras € competente o Tribunal
Supremo (artigo 1095.©do C.P. Civil).

A competéncia para julgar os processos de revisdo e confirmacéo de sentencas
estrangeiras € atribuida, em segunda instancia, as seccdes do Tribunal Supremo
pelo artigo 50, alinea j), da Lei n©24/2007, de 20 de Agosto (Lei de Organizacao
Judicidria - LOJ),

Face aos varios recursos interpostos das decisdes da Seccdo Civel do Tribunal
Supremo de Mocambique, em matéria de revisdo e confirmacdo de sentenca

estrangeira, tem sido jurisprudéncia consistente considerar que apenas podera

% BARBOSA, José Carlos, Temas de Direito Processual, 92Edicdo, S&o Paulo, Saraiva, 2007,
p. 338.

10 A Lei de Organizagdo Judiciéria foi revista, sucessivamente, pela Lei n®24/2014, de 23 de
Setembro e pela Lei n°©11/2018, de 3 de Outubro.
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haver recurso ao Plenério para uniformizacdo de jurisprudéncia, quando no
dominio da mesma legislacdo e sobre uma mesma quest@o fundamental de direito
tenham sido proferidas decisdes contraditérias pelas secces do Tribunal

Supremo?l,

No Processo n®5/2017, por Acordao de 11 de Junho de 2020, a Seccéo Civel do
Tribunal Supremo confirmou a sentenca revidenda. Irresignadas, as requeridas
interpuseram recurso ao Plenario, que designaram de apelacdo. Por Acordéo de
11 de Junho de 2020, a Seccdo Civel do Tribunal Supremo decidiu, na mesma
linha das decisOes anteriores sobre a mesma mateéria, “(...) ndo admitir o recurso
interposto, porgue, nos termos previstos no artigo 45 Lei n.©24/2007, de 20 de
Agosto, da decisdo tomada pelas seccdes em segunda instancia ndo cabe recurso

de apelagado (...)".

Na verdade, a LOJ apenas admite o recurso ao Plenério, funcionando este em
segunda instancia, das decisfes tomadas pelas seccbes em primeira instancia.
Sendo que a decisdo tomada pelas seccbes do Tribunal Supremo em processos de
revisdo e confirmacdo de sentenca estrangeira é considerada, por lei, como

tomada em segunda instancia, ndo ha lugar ao recurso de apelacéo ao Plenario.

O Professor Dério Moura Vicente, tendo por fundamento a consagracéo do duplo
grau de jurisdicéo, entende que das decisdes tomadas pelas sec¢des do Tribunal
Supremo em matéria de revisao e confirmacao de sentenca estrangeira deve caber

recurso ao Plenario.
E a seguinte a argumentac&o do ilustre Professor:

“De acordo com o art. 50, alinea f), da referida Lei de Organizagdo Judiciaria,
0 julgamento dos processos de revisdo e confirmacéo de sentencas estrangeiras

compete as seccdes do Tribunal Supremo, «como tribunal de segunda instancia».

1 Ver artigo 45, alinea a), da Lei de Organizac&o Judiciéria e 764%e ss do C.P. Civil.
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Pergunta-se por isso: caberdo as decisdes proferidas em tais processos no
conceito de «decisdes proferidas em primeira instancia pelas seccdes do
Tribunal Supremo», a que alude o art. 45, alinea c), da Lei, para efeitos da sua

sujeicdo a recurso para o Plenario?

A primeira vista, dir-se-ia que ndo, atenta a circunstancia de o art. 50 da Lei
estabelecer que as seccbes do Tribunal Supremo julgam nesses casos como

«tribunal de segunda instancia».

A verdade, porém, € que na actual organizacdo judiciaria mocambicana néo
existe qualquer tribunal situado hierarquicamente abaixo do Supremo ao qual
caiba decidir, em primeira instancia, os processos de revisédo e confirmacgao de
sentencas estrangeiras: a jurisdicdo a que primeiramente compete apreciar tais
processos, na hierarquia dos tribunais mocambicanos, é o Tribunal Supremo,

através de uma das suas seccoes.

Materialmente, a deciséo proferida por uma das secc¢des do Tribunal Supremo
de Mocambique sobre um pedido de revisdo e confirmacdo de sentenca
estrangeira €, por conseguinte, uma decisdo proferida em primeira instancia, e

deve por isso admitir-se recurso dela para o Plenério.

E esta, manifestamente, a solu¢do que melhor se coaduna com o espirito da Lei
de Organizacdo Judiciaria nesta matéria, uma vez que a mesma procurou, no art.
45, sujeitar as decisdes em que as seccOes do Tribunal Supremo decidam em

primeira instancia a garantia do duplo grau de jurisdicdo. ’*?

O Professor prossegue a sua argumentacdo, explicando que na revisdo e

confirmacao de sentenca estrangeira o Tribunal Supremo apenas procede ao juizo

12 \VICENTE, Dério Moura, Reconhecimento em Mocambique de sentenga proferida no
estrangeiro ao abrigo do pacto de jurisdicdo, in Estudos Comemorativos dos 30 Anos de
Cooperacéo entre a Faculdade de Direito da Universidade de Lisboa e a Faculdade de Direito
da Universidade Eduardo Mondlane, Lisboa, AAFDL, 2021, p. 312.
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sobre a susceptibilidade de confirmacdo, mas ndo procede a novo julgamento do

mérito da causa.

Sobre o duplo grau de jurisdicdo, ha que reafirmar (como o ilustre Professor, de

resto, reconhece) que o mesmo comporta limitacdes.

Nem a Constituicdo da Republica, nem a Lei de Organizacdo Judiciéria de
Mocambique (LOJ) impde um duplo grau de jurisdicdo sem limites. Alias, o caso
paradigmatico é o da competéncia do Plenario em instancia Unica (artigo 46 da
LOJ); neste caso, ndo se pode falar de um eventual recurso para uma instancia

colocada acima do Plenario.

O que poderia contrariar a Constituicdo da Republica, que consagra o direito de
acesso a justica e aos tribunais, seria limitar, através duma lei ordinaria, o direito
ao recurso de forma arbitraria e intoleravel. Podem, portanto, ser impostas
limitagOes no direito ao recurso, designadamente, no tocante aos graus de recurso,
ao tempo para recorrer ou até excluindo-se, em alguns casos, tal direito de
recorrer, por exemplo, das decisdes tomadas sobre ac¢Oes cujo valor ndo excede

a alcada do tribunal.

Sobre o argumento, que para nos € o mais forte, do enquadramento errado da
competéncia de rever e confirmar a sentenca estrangeira no conjunto de matérias
reservadas as secgdes “em segunda instdancia” tem todo o mérito o raciocinio do

Professor Dario Moura Vicente.

Apesar de ser de respeitar aquela orientacéo, na interpretacdo das disposicoes da
LOJ, ha que considerar, primeiro, que o legislador consagrou as solucdes mais

acertadas e, segundo, ter em conta o elemento sistematico.

No tocante ao elemento sistematico: é a propria LOJ que enumera as matérias da
competéncia das secgdes “em primeira instincia” € “em segunda instdancia”’; Ora,

ao prever, a mesma lei, o recurso ao Plenario das decisdes tomadas pelas seccdes
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“em primeira instancia”, temos que assumir que ela se refere ao que, na propria
lei, se considera como matéria de primeira instancia (excluindo, portanto, a

revisdo e confirmacgéo de sentenca estrangeira).

O argumento de que, materialmente, o Tribunal Supremo néo reaprecia 0 mérito

da deciséo revidenda, ndo pode ser acolhido sem reparos.

Sendo certo que o0 nosso sistema de reconhecimento de sentencas estrangeiras €
essencialmente de delibacdo, ha situacbes em que o Tribunal Supremo procede a

uma verdadeira reapreciacdo da decisdo em revisao.

Nas situagdes em que a deciséo estrangeira é tomada contra mocambicana, néo
deve contrariar o direito privado interno, quando por este devesse ser resolvida a
questdo segundo as regras de conflito do direito mogcambicano - alinea f) do
artigo 1096.°do Codigo de Processo Civil. Para concluir que a deciséo estrangeira
ofende o direito privado interno, ela deve ser revisitada no seu meérito, e nédo

apenas no aspecto meramente formal.

Também para se aquilatar se a deciséo estrangeira ndo ofende os principios de
ordem publica mocambicana, ha que reaprecia-la no seu conteudo e nos efeitos

que a sua confirmacgéo pode causar na ordem juridica mogambicana.

Nestes dois aspectos, do privilégio de nacionalidade e da ordem publica
internacional do Estado mocambicano, ha como que uma reapreciacéo do mérito
da decisdo estrangeira, ndo sendo de todo descabido que o legislador
mocgambicano tenha considerado que, ao rever e confirmar sentencas estrangeiras,

as seccdes do Tribunal Supremo agem “em segunda instdncia”.

Trata-se, claramente, de uma questdo que merece ser revisitada numa futura

revisao da LOJ.

1.(5). Os requisitos de confirmacao de sentenca estrangeira
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A lei prevé, por um lado, os requisitos para a confirmacgéo de sentenca estrangeira
(artigo 1096.°do C.P. Civil) e, por outro, os fundamentos da impugnacado do
pedido (artigo 1100.°do C.P. Civil)

Isto significa que, na falta de contestacédo, por exemplo, o Tribunal confirma a
sentenca estrangeira se satisfeitos os requisitos previstos no artigo 1096°do C.P.
Civil. Porém, nos termos do artigo 1100.° do C.P. Civil, a parte requerida,
contestando, sé pode alegar, como fundamentos da impugnacdo, a falta de
qualquer dos requisitos do artigo 1096.2do C.P. Civil e ainda (sem que isso seja
do conhecimento oficioso do tribunal) a verificagcdo de alguma das situacdes
especificadas nas alineas a), ¢) e g) do artigo 771.2do C.P. Civil, que constituem

fundamentos para a reviséo de uma sentenca.

Para a confirmacdo de sentenca estrangeira, o artigo 1096.2do C. P. Civil prevé

COmo requisitos os seguintes:

“a) que nd0 haja duvidas sobre a autenticidade do documento de que conste
a sentenca nem sobre a inteligéncia da decisao;

b) que tenha transitado em julgado segundo a lei do pais em que foi proferida;
¢) que provenha de tribunal competente segundo as regras de conflito de
jurisdicao da lei mogcambicana;

d) que ndo possa invocar-se a excepcao de litispendéncia ou de caso julgado
com fundamento em causa afecta a tribunal mogambicano, excepto se foi 0
tribunal estrangeiro que preveniu a jurisdicao;

e) que o réu tenha sido devidamente citado, salvo tratando-se de causa para
que a lei mocambicana dispensaria a citacdo inicial; e, se o réu foi lodo
condenado por falta de oposicdo ao pedido, que a citacdo tenha sido feita na
sua propria pessoa;

f) que ndo contenha decisdes contrarias aos principios da ordem publica

mocgambicana;
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g) que, tendo sido proferida contra mocambicano, nao ofenda as disposicdes
do direito privado mogambicano, quando por este devesse ser resolvida a

b

guestdo segundo as regras de conflito do direito mocambicano”.

Passemos, de seguida, a analisar cada um daqueles requisitos.

a) Autenticidade do documento de que conste a sentenca

revidenda e inteligéncia da decisao

Exige a lei, como requisito de confirmacdo de uma sentenca estrangeira, que ndo
haja dividas sobre a autenticidade do documento em que ela vem contida nem

sobre a inteligéncia da deciséo.

A autenticidade da decisdo refere-se, em rigor, a sua originalidade. A deciséo
objecto de revisdo e confirmacdo deve ser aquela originariamente emanada do

Orgédo sentenciador estrangeiro.

Normalmente, como mecanismo de confirmar a autenticidade do documento, sera
feito o processo de legalizacdo, nos termos do artigo 540.° do C.P. Civil. A
legalizacéo consiste no reconhecimento da assinatura do emitente do documento
contendo a sentenca revidenda por agente diplomatico ou consular mocambicano
no Estado onde a sentenca tiver sido proferida. O agente diplomaético ou consular

deverd, para a legalizacdo, apor selo branco consular.

Nem sempre sera exigivel a legalizacdo dos documentos contendo a sentenca
revidenda. Na verdade, sobre documentos passados em pafs estrangeiro, dispde o

artigo 365.2do CC o seguinte:
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“l. Os documentos auténticos ou particulares passados em pak
estrangeiro, na conformidade da respectiva lei, fazem prova plena como o

fariam os documentos da mesma natureza exarados em Mocambique.

2. Se 0 documento né&o estiver legalizado, nos termos da lei processual, e
houver fundadas duvidas acerca da sua autenticidade ou da autenticidade

do reconhecimento, pode ser exigida a legalizagcdo”

Como se pode depreender, a afericdo da autenticidade do documento contendo a
sentenca estrangeira ndo é necessariamente feita por via da legalizacdo. Com base
nos elementos trazidos aos autos, o Tribunal Supremo pode dispensar a
legalizacdo quando ndo tenha duvidas sobre a originalidade dos documentos. Foi
esta, por exemplo, a decisdo tomada no Processo n.© 32/11, de revisdo e

confirmacéo de sentenca estrangeira, com o seguinte conteudo:

“(...) tendo em conta o disposto no artigo 365.° do C. Civil, por ndo haver
duvidas quanto a autenticidade do documento contendo a sentenca revidenda,

nao se mostra exigivel o estrito cumprimento do artigo 540.°do C. P. Civil.”

Também da alinea a) resulta, como exigéncia, que a decisdo seja inteligivel, ou
seja, clara e compreensiva. Certa doutrina discute se, ao referir-se a “inteligéncia
da decisao”, pretendeu o legislador restringir a apreciacio a parte decisoria da

sentenca ou a toda a sentenca (a fundamentacéo e a deciséo).

Baseando-se no regime portugués, que é similar ao mocambicano, Jacinto Bastos
entende que a “(...) a natureza essencialmente formal da revisdo das sentengas
estrangeiras (...) justifica a adopgdo da primeira daqueles posigoes ™3, isto €,

que a inteligéncia refere-se apenas a parte decisoria.

13 BASTOS, Jacinto Fernandes, Notas ao Cadigo de Processo Civil, Vol. IV, 22EdigAo Revista
e Actualizada, Lisboa, 2005, p. 255.

17



O mesmo entendimento € partilhado por Carlos Fernandes, para guem a
inteligéncia “(...) refere-se apenas a parte decisoria e ndo a fundamentacéo da

decisdo (...)"*

Partilhamos a mesma posicédo dos autores acima referidos.

b) Tréansito em julgado da decisao objecto de reviséo

Para a revisdo e confirmacdo, a sentenca estrangeira deve ter transitado em
julgado, ou seja, deve ser uma deciséo final e que, segundo a lei do pa de origem,

seja insusceptivel de recurso ordinario e, por isso, exequivel.

Como afirma Jacinto Bastos, “ESte requisito presume-se, ndo tendo, portando, o
requerente da revisdo o 6nus da sua alegacéo e prova. O requerido € que pode
estar interessado em demonstrar que ele ndo se verifica, para obstar assim a

confirmacéo. "*°

Ha que diferenciar o trénsito em julgado da sentenca estrangeira objecto do
exequatur e o transito em julgado do acérdédo de confirmacéo, que serda condicdo
para que aquela sentenca produza efeitos juridicos em Mocambigue,

designadamente, como titulo executivo.

c) Que a decisdo provenha de tribunal competente segundo as regras de

conflito da lei mocambicana

A lei mocambicana ndo contem disposicOes expressas sobre o conflito de

jurisdigbes. Enumera, como devia, as situagbes em que os tribunais

14 FERNANDES, Carlos, Ligdes de Direito Internacional Privado, | Teoria Geral do DIP com
Incidéncia no Sistema Portugués, Coimbra, Coimbra Editora, 1994, p. 153.
15 BASTOS, Jacinto Fernandes, ob. cit., p. 255.
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mocambicanos tém competéncia internacional (artigo 65° do C.P. Civil)®.
Também prevé a nossa lei as condi¢fes em que sdo permitidos os pactos de
jurisdicéo (artigos 99.°e 100.°do C. P. Civil).

Sobre a afericdo da competéncia dos tribunais estrangeiros, sao duas as teses que
perfilam. A primeira € a da bilateralizacdo das regras sobre a competéncia
internacional dos tribunais locais. Neste caso, aplica-se o0 que na doutrina alema

se designa por “principio da imagem reflectida”.

Segundo esta tese, o tribunal estrangeiro é considerado competente se, nas
mesmas circunstancias, o tribunal mocambicano também teria competéncia
internacional. Assim, usando 0 “principio da imagem reflectiva” 0 tribunal
estrangeiro sera considerado competente nas mesmas condiges em que, nos
termos do artigo 65.° do C. P. Civil, os tribunais mogambicanos seriam
competentes. Por exemplo, o tribunal dum determinado pas estrangeiro seria
competente se o facto que serve de causa de pedir na accao tivesse sido praticado
naquele pask, ja que o tribunal mogambicano seria competente nos termos do
artigo 65.6 n°1, al. b) do C.P. Civil se 0 mesmo facto tivesse sido praticado em

Mocambique.

Na tese contraria, da unilateralidade, cabe a lex fori definir as regras de
competéncia dos seus tribunais. O tribunal estrangeiro sera, assim, competente,
se de acordo com as suas proprias normas processuais tiver competéncia. Deste
modo, para sabermos se o tribunal que tomou a decisdo é ou ndo competente,
usando a tese da unilateralidade, basta que o seja nos termos das normas

processuais do Estado onde a decisdo revidenda foi proferida.

16 Diferentemente do que sucede com a lei portuguesa, que por Lei n°21/78, de 3 de Maio,
consagrou a figura de competéncia exclusiva dos tribunais portugueses (com a introdugéo do
artigo 659A), a lei mogcambicana ndo prevé, expressamente, situacbes de competéncia
exclusiva dos tribunais mogambicanos, embora, por via de interpretacéo, se possa concluir pela
exclusividade de algumas matérias.
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Embora a quest&o néo tenha merecido qualquer debate profundo em Mocambique,

a jurisprudéncia mocambicana oscila entre a bilateralidade e unilateralidade.

Por exemplo, no Processo n.°06/2013, no acérddo de 18 de Dezembro de 2014,
o Tribunal Supremo argumentou que “(...) a exigéncia da alinea c) do artigo
1906.©do nosso Cddigo de Processo Civil é a de que o tribunal que tomou a
decisdo seja competente segundo as regras de conflito de jurisdicdo da lei
mocambicana; ou seja, € em face da lei mocambicana que temos de aferir se o
tribunal que tomou a decisdo tinha competéncia para o efeito.” No mesmo
acorddo, o Tribunal Supremo considerou que “(...) do principio da
territorialidade das jurisdi¢cbes também resulta que cada Estado define as
situacbes determinativas da competéncia, interna ou internacional, dos seus

tribunais.

E a tese da bilateralidade que perfilhamos. E, de resto, a tese que acompanha a
maioria da doutrina na interpretacdo do Cddigo de Processo Civil vigente em

Mocambique'’.

Situacdo diferente é relativa a competéncia de tribunal estrangeiro que resulte de
pacto de jurisdicdo, pois neste caso, a lei trata de fixar as condicdes da sua

admissibilidade.

O artigo 99.2do C.P. Civil prevé a admissibilidade e as condigdes de validade dos
pactos de jurisdicdo; o principio geral, que decorre dos n.% 1 e 2 do artigo em
questdo, é o de que tanto os pactos que visam atribuir jurisdicdo a tribunais
estrangeiros ou internacionais como os que visam atribuir jurisdicdo aos tribunais
mocgambicanos, sdo admissiveis; porém, o n.°3 do mesmo artigo prevé, de forma
imperativa, trés requisitos cumulativos de validade da designacédo convencional

de jurisdicéo, a saber:

17Ver PINHEIRO, Luis de Lima, Direito Internacional Privado, Competéncia Internacional
e Reconhecimento de Decisdes Estrangeiras, ob. cit.
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a) Corresponder, tal designacdo, a um interesse sério das partes ou de uma
delas, desde que ndo envolva inconveniente grave para a outra;

b) Na&o dizer respeito a questdes sobre direitos indisponiveis nem a questdes
abrangidas pelas alineas d)*® e g) do artigo 65.2do C.P.Civil;

c) Observar a norma do n.°2 do artigo 100.2do C.P. Civil;

No Processo n®8/2018, no acordéo publicado no dia 28 de Novembro de 2019, o
Tribunal Supremo argumentou que “A exigéncia de interesse serio na escolha do
tribunal visa evitar que as partes designem, por acordo, uma jurisdicdo sem
qualguer conexdo relevante com as partes ou a com a causa, sem qualquer

Justificagdo.”

A escolha de jurisdicdo ndo pode ser arbitraria, caprichosa ou destituida de

qualquer sentido.

A outra exigéncia da lei é a de que a escolha de tribunal pelas partes ndo envolva

inconveniente grave.

A intencdo primaria da lei, ao estabelecer que o pacto de jurisdicdo ndo envolva

inconveniente grave, é a defesa da parte mais fraca.

Nas transaccOes comerciais internacionais Serdo poucos 0s casos em que se pode

falar de inconveniente grave, pois devera sempre presumir-se que as partes, no

18 Claramente, houve um equivoco do legislador mogambicano, ao afastar a possibilidade das
questdes previstas na alinea d) do artigo 65°do C.P. Civil serem objecto de pacto de jurisdicéo.
Na verdade, a alinea d) do artigo 65°do C. P. Civil consagrando o principio da necessidade;
nos termos desta disposi¢do, os tribunais mogambicanos tém jurisdicdo internacional nos casos
em que pelo uso de outros critérios de atribuicdo de competéncia internacional aos tribunais
mocgambicanos estes ndo seriam competentes e, além disso, nenhuma outra jurisdicdo se
considera internacionalmente competente; precisamente para evitar que um direito fique sem
garantia judiciaria e seja denegada a justica, por falta de uma jurisdigcdo internacionalmente
competente, a lei reconhece-se aos tribunais mogambicanos competéncia internacional, desde
que a relagdo controvertida tenha alguma conex&o com a jurisdigdo mogambicana. Ora, ndo
pode ser precisamente nos casos em que ha um vazio de jurisdicdo que se proibe a sua
designacéo convencional.
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ambito da liberdade de celebracéo e de estipulacio, negoceiam em condigdes de

igualdade.

O ultimo requisito mencionado no n.° 3 do artigo 99.° do C.P. Civil é a

observéancia do disposto no n.°2 do artigo 100.2do C.P. Civil.

O n.©2 do artigo 100.©do C.P. Civil prevé o regime da forma, contetdo e eficacia
da clausula de designacéo da jurisdicéo; assim, a clausula deve (i) ser reduzida a
escrito, (i) satisfazer os requisitos de forma do contrato, fonte da obrigacao, (iii)

designar as questdes a que se refere e (iv) o tribunal que fica sendo competente.

Raz0es de ordem publica justificam as limitagfes da autonomia de vontade nos
pactos de jurisdicéo, ndo sendo relevante uma eventual aquiescéncia, expressa ou
tacita, de uma ou ambas as partes, na designacdo convencional do foro em
violacdo das regras mencionadas. Alias, o n.°3 do artigo 99.2do C.P. Civil ao
empregar as palavras “a designacdo so é valida...” afasta qualquer margem de

duvidas quanto ao seu caracter imperativo.

A exigéncia da lei é que as partes indiqguem “(...) concretamente 0 tribunal que

fica como sendo competente. "1°

A exigéncia da designacéo do tribunal que fica sendo competente visa satisfazer
as necessidades de certeza e seguranca e ndo pode se dar por satisfeita com uma

designacéo genérica dos tribunais competentes.

O Professor Dario Moura vicente entende que as clausulas contratuais que nédo
designam expressamente «o tribunal competente», nem estipulam qualquer

criterio que permita determina-lo, “(...) correspondem a pratica

19 DOS REIS, Alberto, Cédigo de Processo Civil Anotado, Vol. I, 32Edigo, Coimbra, Coimbra
Editora, 2012, p. 240 (anotacdo ao artigo 100.9.
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internacionalmente consagrada e pacificamente aceite pela generalidade das

jurisdicdes nacionais. "2°

Em Portugal, rimando com a tendéncia da prética internacional, o artigo 100.°do
Codigo de Processo Civil, foi alterado pelo DL 329/95, substituindo-se a
exigéncia de designacdo do “(...) tribunal que fica sendo competente” pela

designacéo “do critério de determinagdo do tribunal que fica sendo competente”.

Infelizmente, apesar das revisbes operadas em 2005 e 2009, o legislador
mocambicano manteve a exigéncia que ja vinha do Codigo de Processo Civil de
1961.

Cremos que, de iure condendo, se justifica uma maior flexibilidade nas
exigéncias relativas a designacdo do tribunal competente, tendo em conta o
contexto da globalizacdo e até como forma de atrair investimento para um pais
tao carente dele, através da adop¢do dum quadro legal que néo se afasta muito do

que é a pratica internacional.

d) Da excepcao de litispendéncia ou de caso julgado com fundamento em

causa afecta a tribunal mogambicano

Pretende-se, com o requisito da alinea d), evitar a repeticdo da causa, com
identidade de sujeitos, pedido e causa de pedir. Evita-se, assim, que na ordem
jurdica mocambicana produzam efeitos duas decisbes que podem ser

contraditorias entre si.

Na primeira situagéo, o tribunal mogambicano tomou j& uma decisdo, transitada

em julgado, mas uma das partes foi intentar a mesma accéo (com identidade de

20 VICENTE, Dério Moura, Reconhecimento em Mocambique de sentencas proferidas no
estrangeiro ao abrigo do pacto de jurisdigdo, in Estudos Comemorativos dos 30 Anos de
Cooperacéo, ob. cit. p. 317.
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sujeitos, pedido e causa de pedir) num tribunal estrangeiro e obteve, neste Gltimo,
uma deciséo diferente, com transito em julgado. Numa situacdo como a descrita,
a ser confirmada a sentenca estrangeira, teriamos, a produzir efeitos em

Mocambique, duas sentencas contraditorias.

Na segunda situacdo ndo temos uma decisdo transitada em julgado em
Mocambique; 0 que acontece € que, na pendéncia duma accdo em tribunais
mocgambicanos (antes da decis&o), uma das partes vai iniciar uma nova ac¢ao em
tribunal estrangeiro (com identidade de sujeitos, pedido e causa de pedir) e obtém

uma sentenga com transito em julgado.

Nas duas situagdes, a sentenca estrangeira ndo podera ser confirmada, evitando-

se desta forma a ocorréncia de contradicéo de julgados.

Situacdo completamente diferente é aquela em que a accao judicial jafoi iniciada
no tribunal estrangeiro e depois de proferida a decisdo com transito em julgado
ou estando ainda pendente a accdo naquele tribunal, uma das partes vem intentar

outra ac¢do em tribunais mogambicanos.

e) Respeito pelo contraditorio

Exige a lei que, para a tomada da decisdo, tenha sido respeitado o principio do

contraditorio.

Trata-se, na verdade, de respeitar uma espécie de ordem publica processual, por
se considerar que o contraditorio € dos principios estruturantes da marcha
processual na nossa ordem juridica. O nosso legislador considerou, assim, que
seria inaceitavel, porque injusto, que uma decisdo tomada por um tribunal
estrangeiro, sem que o condenado tivesse tido a oportunidade de se pronunciar,

produzisse efeitos em Mogambique.
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H Na&o ofensa a ordem publica

Resulta da al. f) do citado artigo que a sentenca revidenda ndo deve contrariar
principios de ordem publica mocambicana, entendidos como os postulados
fundamentais estruturantes da nossa ordem juridica no concerto das nac@es; ou
seja, pretende-se evitar o ingresso na ordem juridica nacional de efeitos de
decisbes gue, face aos interesses fundamentais que a lei protege, séo intoleraveis.
E a defesa de tais interesses ndo é deixada nas maos dos particulares (ou apenas

nas maos destes).

Este requisito encontra-se harmonizado com a pretenséo do legislador evitar o
reconhecimento de decisdes tomadas com graves atropelos aos principios que

constituem “o nucleo duro” da nossa ordem juridica.

Como explica Antonio Monteiro, “no fundo, a excepcdo da ordem publica
internacional mais ndo é do que um direito de veto, uma forma de o legislador
local se precaver contra a aplicacdo de preceitos estrangeiros (ou contra o
reconhecimento de uma decisdo estrangeira ou dos efeitos de um acto pablico
estrangeiro) que possam vir a revelar-se gravemente lesivos das coordenadas

fundamentais da sua ordem juridica.

Ha ainda que ter em consideracdo que a ordem publica a que se refere o artigo
1096.°do C. P. Civil éa ordem publica internacional do Estado Mocambique (que
se difere da ordem publica interna). O contetido da ordem publica internacional
deve ser modelado no contexto da necessidade de garantir a seguranca juridica e
a harmonia internacional de julgados, dai ser mais “elastico” que o conteudo da

ordem publica interna.

2l MONTEIRO, Antdnio Pedro Pinto, A Ordem Publica no Processo Arbitral, p. 606,
disponivel em www.josemigueljudice-arbitration.com , acesso em 7.7.2025.
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¢) Do Privilégio de nacionalidade

Na alinea g) do artigo 1096.°do C. P. Civil, consagra-se o chamado privilégio de
nacionalidade. Exige-se que a deciséo, tendo sido proferida contra mocambicano,
ndo ofenda o direito privado mocambicano, quando seja esse o aplicavel de

acordo com as suas regras de conflito.

Daquela alinea decorre que a primeira questdo é saber qual, de acordo com as
nossas regras de conflito, a lei substantiva (lex causae) que seria aplicavel as
questbes objecto das sentencas em reviséo, se as mesmas fossem colocadas em

tribunais mocambicanos.

Daquele exercicio, de saber qual a lei substantiva que os tribunais mogambicanos
aplicariam se tivessem que apreciar as mesmas questdes, resultam duas situacoes:
ou, pelas regras de conflito mogambicanas, a lex causae seria estrangeira e, entéo,
mesmo que uma das partes seja mogambicana e independentemente do sentido
da decisdo, nada se pode fazer no ambito do privilégio da nacionalidade; ou, pelas
nossas regras de conflito, a lex causae seria mogambicana e, no caso, foi aplicada
uma lei estrangeira; neste ultimo caso, a decisdo estrangeira ndo sera confirmada
se tiver sido desrespeitado o direito privado mogambicano (normas materiais) que

ao caso seria aplicavel.

Como decidiu o Tribunal Supremo, “sO se justificara sindicar o mérito das
decisOes revidendas, para aquilatar se violam o direito privado interno, quando
do exercicio da determinacdo da lei aplicavel com recurso as nossas normas de

conflito internas se concluir pela elei¢do da lei mogambicana”.??

No Processo n°07/2021, que correu termos no Tribunal Supremo de Mogambique,

estava em causa a confirmacdo de uma sentenca de divércio decretado por um

22 Acorddo do Tribunal Supremo de Mocambique, Processo n.° 06/2013 (Revisdo e
Confirmacdo de Sentenca Estrangeira), julgado em 18 de Dezembro de 2014.
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tribunal australiano com culpa exclusiva do marido, um mogambicano. O tribunal
aplicou ao divorcio a lei substantiva da Austrélia. Na apreciacdo da sentenca
revidenda, no acorddo de 30 de Setembro de 2021, o Tribunal Supremo de
Mocambique fez as seguintes consideracdes, a propdsito da aplicacdo da alinea
g) do artigo 1096.°do C. P. Civil:

“Sendo requerente e requerido de nacionalidade mogambicana, da conjugacéo
dos artigos 55. n.°1, e 52.9 n®1, ambos do Codigo Civil, resulta que a lei

aplicavel ao divorcio é a lei nacional comum, neste caso, a lei mogambicana.

No caso concreto, o tribunal da Australia, no lugar de aplicar as normas
materiais mogambicanas, aplicou o seu préprio direito. Nos termos do artigo
1096.9 alinea g), do C.P. Civil, a sentenca assim proferida, contra mogambicano,

ndo deve contrariar o direito privado mocambicano.”

Como se pode ver, apenas nas situacOes em que as regras de conflito
mocambicanas apontam para a aplicacdo do direito interno, aplica-se o privilégio

de nacionalidade, ndo podendo a sentenca estrangeira ser reconhecida se:

a) tiver sido aplicada uma lei estrangeira (normas materiais), portanto,
diferente da mocambicana;

b) a sentenca proferida, nos seus fundamentos e deciséo, contrariar o direito
privado mogambicano;

C) asentenca tiver sido proferida contra mocambicano (parte vencida).

No caso da arbitragem, normalmente ndo sera necessario recorrer ao privilégio
da nacionalidade, ja que a nossa lei consagra total liberdade da escolha da lei

aplicavel as obrigacBes provenientes de negdcios juridicos.

Na verdade, para as obrigagdes provenientes de negdcios juridicos, por forca do
previsto no n.°1 do artigo 41.°do CC, sera aplicavel a lei escolhida pelas partes,

desde que satisfeitos os requisitos do n®2 do mesmo artigo, ou seja, a designacao
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da lei aplicavel ao negdcio juridico deve corresponder a um interesse sério dos
declarantes ou estar em conexdo com algum dos elementos do negdcio juridico

atendiveis no dominio do direito internacional privado.

Quando a lex causae € designada por acordo das partes, por forca do disposto no
n.°2 do artigo 19.2do CC, ndo ha lugar ao reenvio, antes aplicando-se a regra

geral da referéncia material contida no artigo 16.2do Codigo Civil.

Concluindo a Parte I, podemos afirmar que, no geral, para o reconhecimento de
sentencas estrangeiras, quer judiciais, quer arbitrais, h& exigéncia de revisdo e
confirmacdo, a cargo do Tribunal Supremo, num processo em que se afere
essencialmente a conformidade das referidas sentengas com 0s requisitos de

forma previstos na lei mogcambicana.

2. O caso especifico das sentencas arbitrais cobertas pela Convencao de Nova

lorque

Se é verdade que o regime analisado na Parte Il do presente trabalho aplica-se
igualmente a todas as sentencas estrangeiras, ha uma particularidade em relagéo
as sentencas arbitrais, por exigéncia de requisitos especificos, que derrogam o0s

gerais, como veremos nas linhas seguintes.

Como foi referido nas notas introdutdrias neste artigo, Mocambique aderiu a
Convencdo sobre o Reconhecimento e Execucdo de Sentencas Arbitrais
Estrangeiras, celebrada em Nova lorque aos 10 de Junho de 1958, através da
Resolucdo n©22/98, de 2 de Julho, do Conselho de Ministros?,

23 Discute-se a constitucionalidade organica da Resolucéo, pois ha quem entenda que tal
competéncia ratificar tratados internacionais € da Assembleia da Republica, nos termos do
artigo 178, n°2, alinea f) da Constituicdo da Republica de 2004. Porém, n&o foi desencadeado
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Nos termos do artigo 2 da referida Resolucdo, Mogcambique reservou-se ao direito
de aplicar a Convencdo na base de reciprocidade, no caso de as sentencas arbitrais

terem sido proferidas no territério de outro Estado Contratante.

Daquela reserva, resulta que nem todas as decisdes arbitrais estrangeiras estdo
sujeitas ao regime da Convencdo de Nova lorque. Nos casos em que ndo se

apligue a Convencao, recorre-se ao regime geral do Codigo de Processo Civil.

Assim, no que respeita aos requisitos de confirmacdo duma sentenca arbitral
estrangeira, ha que diferenciar duas situacdes: a situacdo das decisdes arbitrais
cobertas pela Convencéo de Nova lorque, segundo o regime de reciprocidade, e

as decisOes que estdo fora do ambito da Convencao.

Para as decisdes que estdo fora do ambito da Convencao de Nova lorque, davidas
nao subsistem quanto aaplicacdo dos requisitos de confirmacéo, de conhecimento
oficioso, previstos no artigo 1096.° do C. P. Civil, e dos fundamentos de

impugnacéo, previstos no artigo 1100.°do C. P. Civil.

Para 0 caso das decisGes arbitrais sujeitas ao regime da Convencado de Nova

lorque, ha que adoptar uma diferente abordagem.
O texto do artigo I11 da Convencéo de Nova lorque € o seguinte:

“Cada um dos Estados Contratantes reconhecerda a autoridade de uma sentenca
arbitral e concedera a execucdo da mesma nos mesmos termos das regras de
processo adoptadas no territdrio em que a sentenca for invocada, nas condicdes
estabelecidas nos artigos seguintes. Para o reconhecimento ou execucdo das
sentencas arbitrais as quais se aplica a presente Convencao, ndo serao aplicadas

quaisquer condigdes sensivelmente mais rigorosas nem custas sensivelmente

qualquer procedimento visando a declaracdo de inconstitucionalidade da Resolucdo. Em
Mocambique a fiscalizag&o da constitucionalidade compete ao Conselho Constitucional (artigo
240°da Constituicao da Republica).
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mais elevadas do que aquelas que séo aplicadas para o reconhecimento ou

execugdo das sentencas arbitrais nacionais.”

Sobre a questéo de saber se o texto do artigo I11 da CNI isenta ou ndo as sentencas
arbitrais do processo de revisdo e confirmacdo, o Tribunal Supremo de
Mocambique, mesmo depois da adesdo de Mocambique a referida Convencéo,
tem partido da necessidade de reviséo e confirmacdo das sentencas arbitrais por

ela cobertas.

O Supremo Tribunal de Justica de Portugal, no Acordéo de 19 de Marco de 2009
(Processo n® 299/09)24, tomou a inédita decisdo de considerar que ndo havia
necessidade de revisdo e confirmacdo das sentencas arbitrais sujeitas a

Convencao de Nova lorque.

José Miguel Judice e Antonio Pedro Monteiro, discordando daquela deciséo do
STJ, consideram que a decisdo arbitral ndo produz na ordem juridica interna os
seus efeitos como acto jurisdicional, designadamente, o seu efeito de caso julgado
e executivo, porque ela “é simplesmente um facto juridico cuja eficacia esta
pendente até que sobrevenha a condicdo legalmente requerida, que € a decisdo
de confirmacdo ou homologacgéo proferida no processo especial de revisdo de

sentenca estrangeira. "2

Na explicacdo dada por aqueles jurisconsultos, com a qual concordamos
inteiramente, a equiparacdo feita no artigo Il da Convencédo de Nova lorque,
guanto ao reconhecimento de sentencas arbitrais nacionais e estrangeiras, deve
ser entendida no contexto da diversidade que existe nas varias ordens juridicas

estaduais. H4, por um lado, aquelas ordens juridicas em que as sentencas arbitrais

24 Disponivel em www.stj.pt, acesso em 8.7.2025

25 JUDICE, José Miguel e MONTEIRO, Anténio Pedro Pinto, Do reconhecimento de decisdes
arbitrais estrangeiras ao abrigo da Convencdo de Nova lorque, Anotacdo ao Acorddo do
Supremo Tribunal de Justica de 19/03/2009, p. 156, disponivel em www.pmlj.com, acesso em
20.06.2025
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nacionais, para servirem de titulo executivo, carecem de escrutinio dos érgaos
jurisdicionais estaduais (ha como que um procedimento de exequatur interno).
Ha, por outro lado, ordens juridicas em que as sentencas arbitrais séo equiparadas

as sentencas judiciais.

O que se retira, portanto, do artigo 111 da Convencéo de Nova lorque € que, para
que as sentencas arbitrais estrangeiras sejam equiparadas as sentencas judiciais,
para efeitos de execucdo, ndo podem ser impostas condigbes mais exigentes
aquelas. Mas tal equiparacdo so faz sentido depois que as sentencas estrangeiras

tenham sido reconhecidas, portanto, por via da revisao e confirmacao.

E este também o entendimento do ilustre Professor Tomas Timbane, o artigo Il
da Convencéo de Nova lorque ndo afasta a necessidade de reviséo e confirmacao
de sentenca arbitral estrangeira, pois “o que apenas se pretende é que nos paises
onde exista a obrigatoriedade de reconhecer (“exequatur”) uma sentenca
arbitral nacional previamente a execugdo, ndo se apliqguem condicbes mais

gravosas para as sentengas estrangeiras

Uma vez revistas e confirmadas, as sentencas arbitrais estrangeiras tém o mesmo
tratamento das sentencas arbitrais nacionais, que nos termos do artigo 49°do C.P.

Civil séo equiparadas as sentencas judiciais.

No caso das sentencas arbitrais nacionais, h& necessidade de depdsito na
secretaria do tribunal judicial do lugar da arbitragem, sendo esta a condicéo para

que seja titulo executivo (artigos 42 e 42 da Lei n©11/99, de 8 de Julho).

Outro aspecto relevante, quanto as sentencas arbitrais estrangeiras cobertas pela

CNI, é dos requisitos que devem presidir a revisao e confirmacao.

26 TIMBANE, Toméas, CARREIRA, Inaki, A Convencio de Nova lorque e o Direito de
Reconhecimento Interno Mogambicano, in Revista Internacional de Arbitragem e Conciliagéo,
Volume Especial, Ano 2019, Lisboa, p 83.
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Para as sentencas judiciais (ou sentencas arbitrais ndo cobertas pela CNI), os

requisitos para a confirmacgéo sao os previstos no artigo 1096°

No caso da CNI, o artigo V enumera, nas alineas a) a e) do seu n°® 1, os

fundamentos da recusa do reconhecimento.

O n°1 do artigo V, comeca com a seguinte alocucdo “O reconhecimento e a

execucdo da sentenca s serdo recusados (...)”" (sublinhado nosso).

Aquela formulagdo parece afastar a possibilidade de invocacdo de outros
fundamentos, pela parte contra a qual a confirmacéo € requerida, para além dos

previstos no n°1 do artigo V.

O n°2 do artigo Il prevé dois fundamentos, esses de conhecimento oficioso, da
recusa do reconhecimento da sentenca arbitral estrangeira. Os fundamentos séo

0S seguintes:

a) Que, de acordo com a lei do pals em que o reconhecimento e a execucdo
sdo pedidos, 0 objecto de litigio n&o é susceptivel de ser resolvido por via
arbitral; ou

b) Que o reconhecimento ou a execucéo da sentenca sdo contrarios a ordem

publica desse paB.

Se compararmos os fundamentos da recusa previstos no Codigo de Processo Civil

e os constantes da CNI, constatamos que existe uma diferenca.

Assim, para que seja recusada a confirmacdo duma sentenca estrangeira coberta
pela CNI, ndo deverdo ser usados fundamentos previstos na ordem juridica
interna que ndo encontram igual previsdo naquela Convencdo. Claro que,
naqueles casos previstos na ordem juridica interna, mas que ndo encontram
previsédo expressa na CNI, sempre se podera, se for o caso, invocar a excepcao da
ordem publica.
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Como é sabido, a ordem publica ndo € apenas material, mas também processual,
ja que, o ndo respeito pelos principios estruturantes e imprescindiveis da marcha
processual, pode consubstanciar ofensa as concepcles grave a ordem juridica
nacional e, por isso, consubstanciar ofensa a ordem publica internacional do

Estado mogambicano.

Seja como for, a ofensa a ordem publica internacional deve ser analisada no caso
concreto. Deste modo, como regra geral, podemos afirmar que no confronto entre
a CNI e a ordem juridica interna, quanto aos fundamentos da recusa da

confirmacéo, devera prevalecer a CNI.

E este o entendimento de Paula Costa e Silva, para quem, no confronto entre as
condicbes de confirmacdo previstas no direito interno e as previstas na
Convencao de Nova lorque, estas devem prevalecer, “Uma vez que é objectivo
claro do art. V da Convencéo de Nova lorque assegurar a relevancia espacial
maxima de sentencas arbitrais, impede-se que os tribunais do Estado do
reconhecimento recusem a confirmacdo com fundamentos diversos dos
fundamentos especificos nele previstos. Isto significa implicara que apenas se
possa considerar legal uma decisdo uma decisdo de recusa de confirmacao,
proferida pelos tribunais nacionais, se a recusa se fundar nas causas enunciadas

no art. V.’

Portanto, e concluindo a Parte 111, as sentencas arbitrais cobertas pela Convencgéo
de Nova lorque estdo sujeitas a0 mesmo processo de revisdo e confirmacao
aplicavel as demais sentencas estrangeiras, com a diferenca de que a Convencéo
estabelece fundamentos especificos para a recusa do reconhecimento, que

prevalecem sobre o0s gerais.

2T COSTA E SILVA, Paula, A Execucdo em Portugal de Decisdes Arbitrais Nacionais e
Estrangeiras in Revista a Ordem dos Advogados, Ano 67, Lisboa, Setembro de 2007, pp. 629
e ss.
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Sintese conclusiva

O sistema mocambicano de reconhecimento de sentencas estrangeiras, em
matéria de direito privado, para efeitos do caso julgado, de execucéo ou de registo,

é basicamente de delibacéo.

A lei prevé um procedimento especial, que é a ac¢éo de revisdo e confirmacao de
sentenca estrangeira, na qual o érgdo competente, o Tribunal Supremo, limita-se

a verificar a sua conformidade com os requisitos formais previstos na lei.

Na accéo de reviséo e confirmacdo de sentenca estrangeira, o Tribunal ndo esta
autorizado a questionar o mérito da deciséo, designadamente o acerto do tribunal
na aplicacédo da lei ao caso concreto. Podera, porém, revisitar o meérito da decisao
para aferir se ela, quando tomada contra mogambicano, ndo ofende o direito
privado interno (no @mbito do privilégio de nacionalidade) ou a ordem publica

internacional do Estado mogambicano.

Mesmo quando se entenda que a decisdo ofende o direito privado interno ou a
ordem publica, o Tribunal Supremo n&o esta autorizado a modificar ou substituir

a sentenca revidenda, devendo, em tais casos, limitar-se a ndo reconhecé-la.

No que respeita as decisdes tomadas por arbitros no estrangeiro, ha que ter em
conta que Mocambique aderiu a Convencado de Nova lorque de 1958, sobre o
Reconhecimento e Execucdo de Sentencas Arbitrais Estrangeiras, com reserva de

reciprocidade.

Assim, para as decisOes arbitrais cobertas pela Convencao de Nova lorque, seréo
exigiveis para a confirmacdo apenas 0s requisitos especificamente previstos
naquela Convencéo (ou concomitantemente na Convencéo e nas normas internas).
N&o podem ser exigidos, para as decisdes cobertas pela Convencdo, outros

requisitos adicionais, por exemplo, apenas previstos nas normas internas.
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O que acaba de ser dito ndo afasta a necessidade das mesmas decisdes (cobertas
pela Convencao) serem objecto de reviséo e confirmacao, para terem eficacia na

ordem juridica interna.

As decisdes arbitrais estrangeiras ndo cobertas pela Convencéo estdo sujeitos a

revisdo e confirmacgdo nos termos previstos nos artigos 1094.°e ss do C.P. Civil.

No tocante aos requisitos ou exigéncias de reconhecimento de sentencas
estrangeiras, a tendéncia no mundo é para uma maior flexibilizacdo, dando,

designadamente, relevancia aos pactos de jurisdicao.

Na regido em que Mogambique se insere, a SADC, apesar dos avangas que se
verificam na integracdo econdmica, muito pouco foi avancado na perspectiva de
uma integracdo juridica. Mantém-se, na regido, um sistema em que cada Estado
membro tem as suas proprias exigéncias para o reconhecimento de sentencas

estrangeiras.

O regime vigente, de revisdo e confirmacdo, tera que ser repensado, tendo em
conta a crescente globalizacdo e aumento de movimento de pessoas, bens e
capitais no mundo e na regido, situacdo que dita a necessidade de uma livre

circulacdo de sentencas.
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